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Visszapillantás a legutóbbi városi köz
gyűlésre.

A bécsi községtanáesban nem régen va
lóságos forradalmat okozott, hogy egy vá
rosi képviselő, ki hivatására nézve egyszers
mind építész, közbenjárt egy, a községi 
érdekekkel ellenkező építési engedély elnye
résénél. Az engedélyt adó városi tanácsost 
nyugdíjazták, az engedélyt megsemmisítet
ték, a képviselő pedig a közvélemény sújtó 
szavánál fogva kényszerült lemondani. Pedig 
a község érdekeltsége abban állott csupán, 
hogy egy utczavonal néhány vonalnyira 
változást szenvedett volna.

A bécsi községtanácsban egyáltalán 
szigorúan és erélyesen ellenőrzik a képvi
selők érdekeltségét, úgy, hogy ez irányban 
a községtanács nyílt üléseiben is a legkíno
sabb viták hangzanak fel. Egyik legkelle
metlenebb kötelessége a nyilvánosságnak 
ezen ellenőrzés; de erkölcsi sikere annál 
nagyobb: minél inkább önzetlen, független 
és lelkiismeretes képviselők választatnak 
meg, kik egyszersmind felül tudnak emel
kedni a nyárspolgári tehetetlenségen, vagy 
kisszeriiségeken.

Hogy egy párt alakuljon az poli
tikai, társadalmi vagy gazdasági indokok
ból — igyekszik a képviselő testületben 
túlsúlyra emelkedni és többsége tudatában 
befolyást és hatalmat gyakorol, azt termé
szetesnek találjuk, de ez esetben a befolyás 
egy egész testületé, mely összeségében fele
lős is tetteiért. Ámde, hogy egyes városi 
képviselők a közéletben szerzett befolyásuk
nál fogva állásukat arra használják fel. 
hogy vagy saját, vagy mások, hozzátarto
zóik érdekeit mozdítsák elő, hogy igen 
gyakran fellépésük által odahatnak, hogy 
a rendőri intézkedéseket befolyásolják. az 
igazság szavát megbénítsák, a helyes admi- 
nist raliét megakadályozzák, a közegészség- 
ügy i rendszabályokat kijátszák, ez: bűn, 
szemérmetlenség. A városi képviselők befo
lyásuk egész súlyával nehezednek a köz- 
tisztviselők működésére, kik nem egv prag
matikának, nem a közönségnek, nem u vá
rosnak és nem is egy pártnak szolgálnak, 
hanem 90 különböző akaratú embernek, 
kiknek elveik, szándékaik, törekvéseik ezer 
ágra oszlanak szét és a felelősséget min
denkoron a zaklatott tisztviselőre hárítják 
vissza.

A sértés és szemrehányás minden szán
dékossága nélkül írom ezikkeimet: közügy 
és sajtó terén a moralitás vezet. Eles a 
toll: szúr, vág, de nem sebez, csak a kinö
vést, a fekélyt orvosolja. Erre pedig szük
ség van: nem a testület ellenében, hanem

ennek érdekében, egyes tagok irányában. 
Vagy tűrhető e az, hogy a legszükségesebb 
reformok hajótörést szenvednek egyes vá
rosi képviselők érdekeltsége és befolyásánál 
fogva; mert a tisztviselő az ódiumot ma
gára venni nem akarja szemben a közelgő 
választással ? Lehet-e ily visszás alapon jó 
közigazgatásról szó? É s  h o l t a l á l j o n  
m e n e d é k e t  a m e g k í s é r t e t t  t i s z t 
v ise lő  o ly  p á r t  h i á n y á b a n ,  m e l y  
e rkö l cs i  h a t a l m á v a l  m e g ó v h a t n á  őt  
e g y e s e k  t ú l k a p á s a i  el 1 enében? Kény- 
szeritve van egyesek akaratának, szeszélyei
nek alárendelni magát, és vagy furfangos 
taktikával ide-oda hajlik, vagy egyátalán 
nem törődve semmivel, átengedi magát az 
egyszerű semmittevésnek

A legigénytelenebb bagatell ügyben, a 
legkisebb rendőrségi vagy közbiztonsági 
esetnél épen úgy, mint minden nagyobb és 
életbevágó intézkedéseknél észlelhető egyes 
városi képviselők beavatkozása, igen gyak
ran a törvény, jog és méltányosság ellenére 
is, ugyannyira, hogy a tisztviselő merő szí
vességből kénytelen kötelességérzetével ősz- 
szeütközésbe jönni és legtöbbnyiro áldozatul 
is hozza az utóbbit, mert nem tud megbir- 
kozni a bizonytalanság esélyeivel. Es a kö
vetkezmény mindigaz: süpped az erkölcsi- 
ség talaja és a közvélemény a legrútabb 
gyanúsításokkal illeti mindkettőt.

Egy öOCKH) lakossal biró, folytonos 
' fejlődésnek induló városi köztörvényhatóság 
i bizottságának tagja lenni oly érdem, mely 

a legszebb kötelesség terére utal, de az 
első kötelesség : a beléje helyezett bizalom
nak önzetlenül és függetlenül megfelelni, 

í Ez teszi tisztességessé állását; erélyt, szi- 
I górt és becsületes tevékenységet csakis ez 
j utón fejthet ki. A bizottsági tag hefolyásá- 
i nak tere egyedül a képviselői terem lehet;

ki azt másutt érvényesíti, vét saját tekin- 
i télye ellen, valamint mulasztást követ el 

akkor, midőn kisebb gondja is nagyobb 
annál, hogy megjelenjék a rendes gyűlé
sekre. vagy szokás szerint hallgat mindenütt, 
mindenben. Sem egyesek, sem egyes város
részek nem követelhetnek az összességgel 
szemben előnyt, elnézést, vagy kíméletet és 
ha teszik, nem menekülhetnek az érdekelt
ség vádja alól, mely pedig semmi esetre sem 
tartozik a valódi polgári erények közé.

A közéleti szereplés idézhet, ugyan elő 
érdek összeütközést, de a valódi jellem nem 
rendelheti alá a közügy iránti kötelességét 
saját önzésének és s z á m o l n i  t u d  a z z a l ,  
me l y i k  r e á  n é z v e  az e l ő n y  ü s c b b. 
Talán nagyon is sok e szavakban az erkölcs 
és az a körül szétterjedő idealismus? Ennek 
meghatározása mindig a választóktól és

magától a városi bizottságtól függ; hisz a 
praetieus élet is mutat fel olyanokat, kik a 
közügyekben függetlenül járnak el ; nagyon 
is elszomorító jelenség lenne, ha a tisztesség 
követelményei merő illusiók volnának.

És ha visszatetsző, veszélyes, sőt kár- 
hozatos a fennebb jelzett befolyás, mennyire 
veszélyesebb a város hasznaiban, jövedelmei- 

1 ben osztozkodni vágyódás és törekvés. Pedig 
' erre is volt példa elég. Ujjal mutattak olya

nokra, kik egyes üzlet kézalatti részesei, 
hogy azután az üzlet árnyoldalait bizottsági 
tagságuk befolyásával eltakarják. A legköze- 

1 lebb megtartott közgyűlés egyetlen vitája 
is e gyanú súlya alatt vált oly zavarossá;

' sőt egyik bizottsági tag, ki pedig az ellen 
zékhez tartozik, nyíltan kifejezést is adott 
abbeli meggyőződésének, hogy a hátramara
dás és tétlenség, valamint a fenforgó hibák 
és mulasztások elhallgatásának egyes kép
viselők anyagi érdekeltsége az oka. És fáj
dalom nem találkozott senki, ki a merésznek 
tetsző és minden jóakarat mellett is meg
döbbentő vádat megtorolta volna, ki tilta
kozott volna még a gyanú lehetősége ellen 
is. E hallgatás igazolni látszik, hogy a 
vádnak némi alapja van, és a képviselő urak 
maguk sem találják okszerűnek, e kérdést 
vita tárgyává tenni. De ha már nyílt ülés
ben foglalkozott is a képviselőtestület e 
váddal, elengedhetlen és erkölcsi kötelessége 
a sajtónak, figyelmeztetéssel élni, hogy a 
bizottsági tagok mindent elkövessenek, az 
utón útfélen hangoztatott gyanú elhárítása 
végett. Ma, midőn a városi képviselőtestü
letben a politikai pártok szerinti sorakozás 
tényleg nincs meg, igen könnyen keresztül 
vihető a teljesen független elemek egyesítése, 
kik azután menten minden személyes érde
kektől, tisztán a város anyagi és szellemi 
érdekei emelésére szentelhetik törekvésüket 
és egyúttal gá^tat vethetnek mindennemű, 
magánérdekből kiinduló befolyásnak.

Oda kell hatni, hogy azok, kiket állá
suk, helyzetük egyes vállalatnál a várossal 
szerződési viszonyra kötelez, megszűnjenek 
bizottsági tagok lenni. Arra kell törekedni, 
hogy a város gazdasági viszonyainál szoro
san és tisztán a város érdeke emelkedjék 
érvényre. Csak is akkor remélhetjük és vár
hatjuk a viszonyok jobbra fordulását, lm a 
városi képviselő testület önállósága és tüg- 
getlensége doeumentálva lesz, ha a bizott
sági tagok a regenerálás nagy munkájában 
tevékenyen részt vesznek és nem engedik 
magukat, mint az most gyakran történik, 
személyes okok és kicsinyes nézpontok által 
vezéreltetni.

A községi élet tevékenységének nagy 
tere van, a működés áldásos és sikeres lehet.



Szerdái, 1882. Deczember 6-án.

De a legjobb erő is elvesz, ha szándokának 
tisztasága, küzdelmeinek őszintesége mások 
mulasztásai vagy tehetetlensége miatt két
ségbe vonatik, ba a tett ellenében oly fér
fiak győznek, kik még csak nem is szólal
nak fel, hanem családi összeköttetésükkel 
azt akarják ostentálni, hogy nélkíilök bol
dogulni e téren nem lehet.

A képviselőtestület munkássága és erélye 
egyedüli biztosítéka a jó és helyes admini- 
stratiónak. X.

Katonai kórház. A város elsőrendű ut- 
czájában, a Király utczában levő katonai 
kórház eltávolítása ügyében működött ve
gyes bizottság a múlt év folyamán tárgya
lásait befejezvén, a város közönsége és a 
cs. kir. katonai kincstár között e tárgyban 
kötendő csere szerződés feltételeit, valamint 
az ennek alapjául szolgáló terveket megál
lapította. A város közönsége az ekként 
megállapított csereszerződést a maga részé
ről el is fogadta, bár a kivitel a városra 
ismét nem csekély anyagi áldozatokat he
lyezett kilátásba. — Az ügy azonban is
mét megakadt ott, ahol rendesen megakadni 
szokott, t. i. a közös hadügyminisztériumban. 
— Az oda felterjesztett tervek és szerző
dési feltételek, bár azok kidolgozásába és 
megállapításába a cs. kir. katonai építészeti 
hivatal képviselői is befolytak, a közös had
ügyminisztérium jóváhagyását nem nyerték 
meg, miután azokon az országos főparancs
nokság előterjesztése nyomán újabb módosí
tások találtattak szükségeseknek. Az ügy
iratok szerencsésen visszaérkeztek, minek 
folytán e város hatósága, nehogy az ügy 
megsüppedjen, felterjesztést intézett e írn

okban a m. kir. honvédelmi miniszterium- 
oz, a közös hadügyminisztérium részéről 

újabb szakértő kiküldetése tárgyában, hogy 
ekként a tárgyalások újra megindulhassa
nak. Valóban kiváncsiak vagyunk, hogy 
ezen, ma már valóságos tengeri kígyóvá 
lenni ígérkező ügy, mikor fog a város la
kossága által óhajtott megoldáshoz jutni ?

A vá ros i közigazgatási bizDttság kebe
léből ez év végén következő tagok lépnek 
k i: B l a u h o r n  Antal, F ö r s t e r  Béla, 
K r a s z n a y  Mihály, M a l e t e r  Rudolf és 
S c h a p r i n g e r  Joachim. Helyük újabb vá
lasztás által fog betöitetni.

Országgyűlési tudósítás.
Budapest, dec. 4-én.

A költségvetés feletti vita a k o r o n a ő r  
v á l a s z t á s a  miatt tartott „elegyes" ülés 
által félboszakittatott. Rég nem látott az 
országgyűlési terem annyi fényt és diszt 
együtt, mint ezen ülés alkalmával; úgy a 
főrendiház tag ja i, köztük I) u 1 á n s z k y 
Nándor megyés püspökünk ő excja, mint 
a képviselöház tagjai, továbbá a minisz
terek is teljes díszben jelentek meg ; 
M a j 1 á t  h György a főrendiház, és P é c h y 
Manó a képviselőház elnöke, együttesen 
elnököltek ez ülésen. — A koronaőr meg
választása ősi szokás szerint ment végbe : 
felolvastatott Ő felsége kijelölő leirata, 
melyet az egybegyűltek állva hallgattak 
végig, kivéve a szélsőbal „despotico-republi- 
canusu tagjait. — Az első helyen candidált 
Sz l á v y  J ó z s e f  lett koronaőrré egyhan
gúlag megválasztva. E választás 0  felsége 
által is helyben hagyatván, az uj koronaőr 
a királyi trónteremben 0  felsége és az 
országgyűlés színe előtt törvényeink értel
mében ég az ősi szokás szerint letette az 
esküt.

Az országgyűlés két házának tagjai a 
királyi várból visszatértek a képviselöházba, 
mire a felfüggesztett ülés ismét megnyit
tatott ; ez alkalommal szót kért Szlávy 
József koronaőr és szép szavakban meg
köszönte megválasztatását.

A koronaőr feladata régen az volt, 
hogy egyrészt közvetítő volt a nemzet j 
és uralkodó között, másrészt a korona meg- 
őriztetése is igen súlyos kötelezettséget rótt 
e méltóságra; hisz tudjuk a történelemből, 
hogy Szt. István koronája mennyi viszon
tagságon ment keresztül. A közvetítésre 
a felelős kormány mellett ma már nincs 
szükség, a koronát pedig most veszély nem 
fenyegeti.

I)e mindenesetre oly méltóság, a mely 
egyrészt az udvar fényének emelésére szolgál, 
másrészt a népben az ősi szokások és hagyo
mányok iránti tiszteletet és ragaszkodást 
megerősíti.

Még egy körülményt kell kiemelnünk 
e választás alkalmából, azt t. i. hogy e 
méltóságot egy e g y s z e r ű  nemes  érte el, 
a ki ezt csak saját munkásságának, szor- 
ga' „k és fényes tehetségének köszönheti.

nyitva áll ma már mindenki előtt a 
pálya, felküzdheti magát a legmagasabb

_____________ „P É C S“
méltóságokra, aki tanulni, dolgozni és 
a haza érdekében fáradozni meg nem szűnik. 
Korunkban már teljes elismerésre talál az 
egyéni derékség.

A kö l t s égve t é s i  vi t a  nem vert nagy 
hullámokat, nem is volt nagy az érdek
lődés; az előadó zárszava után a kormány 
által beterjesztett költségvetés a részletes 
tárgyalás alapjául elfogadtatott.

A f ő r e nd i há z  is ülést tartott és 
a kormány által beterjesztett s a képvi
selöház által már letárgyalt összes javas
latokat elfogadta.

------- -----------------
Politika.

A Lipcsében megjelenő f é l h i v a t a l o s  
„Leipziger Grenzbote“ egyik czikkében 
G i e r  s u t a z á s á t  é s  c z é l j a i t  beha
tóan tárgyalván, határozottan azon meg
győződésének ad kifejezést, hogy h a  O rosz
o r s z á g  a n é m e t  b i r o d a l o m h o z  
k ö z e l e d n i  a k a r ,  a k k o r a z u t ó b b i  
é v e k b e n  k ö v e t e t t  p o l i t i k á j á r ó l  
l e  k e l l  m o n d a n i a  és Giers látogatása 
Pécsben a pétervári és bécsi udvar között 
lévő feszültséget is meg fogja szüntetni; de 
O r o s z o r s z á g  e l ő z é k e n y s é g e  nem 
l e h e t  s e m m i  b e f o l y á s s a l  a z o n  
v i s z o n y r a ,  m e l y  N é m e t o r s z á g  és 
A u s z t r i a - M a g y a r  o r s z á g  köz  ö t, t  
v a n ;  a két középeurópai uralkodó közötti 
szövetség — a melyről most már kijelent
hetjük, h o g y  s z a b á l y s z e r ű e n  és  
m i n d e n  a l a k i s á g  m e g t a r t á s a  
m e l l e t t  k i á l l í t o t t  d o m i m e n t u  in
ban  van l e t éve ,  a k ö lc sö n ö s  é r de ke k  
á l t a l  van  ös s ze f or r va ,  é s  e r r e  a n a p i  
e s emények  v á l t o z a n d ó s á g a  befo ly ás- 
s a 1 nem  leliet.

A félhivatalos lap ezen nyilatkozata 
nagy feltűnést okozott, mert most legelőször 
lett kimondva, hogy a Németországgal kötött 
szövetségünk Írásosan lett megái lapitva.

A  fra ncz ia  senatus a v a l l á s o s  eskü 
eltörlésére vonatkozó s a képviselőház által 
már elfogadott törvényjavaslatot nem fogadja 
el. A bizottság indokolásában ezt mondja: 
az eskü olyan régi intézmény, mint maga 
a társadalom, még pedig tisztán vallási in
tézmény ; ennek természetét tehát megvál
toztatni, vagy eltörölni annyi volna, mint 
mély és rettentő változtatást létesíteni.

A  „P écs” tárcája .

Garay János ifjúsága és költészete.
— Két közlemény. —

Garay azon jeleseink egyike, akik éle
tükkel pecsételték meg elveiket. Az ö élete 
a szakadatlan munka és sok nélkülözés kö
zött is becsülettel, sőt dicsőséggel megfutott 
pálya volt. Mint ember az erély és kitartás, 
rendületlen becsületesség és önzetlen mun
kásság embere volt. Legnagyobb dicsősége 
épen az, hogy ö maga erején küzdötte fel 
magát. Ő azon ritkák egyike, akik pályá- 
jok végén büszke önérzettel mondhatták el 
magokról: a mi vagyok s valék, magam 
erején lettem azzá.

Már mint gyermek-ifjúra, az élet 
egész súlyával nehezedett gyönge vállaira. 
Talán épen ez az élet-iskola edzette őt olyan 
erős férfiúvá, ki egy magyar költő minden 
nyomorúságában részesülve, nem szűnt meg 
a költészetnek, az irodalomnak, s ezzel a 
nemzet ügyének áldozni egész életét; a 
nemzet ügyének — mondom — mert még 
az ő idejében is jóval egyebet jelentett tol
la t forgatni, mint ma. Akkor az irodalom 
kegyelem kenyéren tengődött s munkásai 
azon kis lelkes csoport vala, mely egy szebb 
jövő reményében, a legkisebb anyagi haszon 
nélkül szentelte munkásságát s életét ez 
ügynek.

Álljon itt a költő egyik é lő  f i v é r é 
nek sz i ves  köz l és e i  után ifjúságáról 
egy-két vonás.

Mint kis gyermek, egy gondos és mé
lyen szereti) anya karjai közt testvéreivel 
együtt már korán feltalálta a leggondosabb 
nevelés összes áldásait.

Ha igaz, hogy a valódi érdem az, mely 
nem vár elismerést: akkor az anyák érde
me a legvalódibb, legnagyobb. Mily keveset 
gondol a közvélemény, sőt még a tudomány, 
az irodalomtörténet is egy-egy kiváló szel
lem képénél arra, hogy e nagy szellemnek 
kik adtak létet, kiknek pótolhatatlan gon
doskodása védte meg az élet viharai közt, 
épen azon időben, midőn a gyenge csemeté
nek még a szél is megárthatott volna. 
Épen azért méltó a legnagyobb hálával 
felemlitenünk azon nagy asszonyok érde
meit, a kik a világnak Grachusokat Goethé
ket, Petöfieket és Garaiakat adtak.

W a l t e r  Zsuzsanna, költőnk édes anyja 
volt az, kinek odaadó szülői szeretető, szo
lid és nyájas modora a gyermek Garai lel
két is szelíddé s egy szermind minden szép 
és nemes iránt fogékonynyá tette. 0  volt 
az. a ki anyai szeretető kimeríthetetlen 
gondosságával maga köré gyűjtve gyerme
keit, a rege- és tündérvilágból merített el
beszéléseivel költőnket egy szebb, ideáli
said) világba vezette, s ezzel a költészet 
szépségei iránt való fogékonyságot s szere- 
tetet már korán leikébe csepegtette.

„Költőnk a gyermeki körben, ha néha

élénk is volt, de soha senkit testvérei közül 
meg nem sértett, tanuló társainál pedig 
közszeretetben részesült. . . . Tanitói már az 
elemi iskolában mint szorgalmas és csendes 
magaviseletü fiút egyenlőn szerették és ki
tüntették. P é c s e t t  k e r ü l v é n  a gymna- 
sium 11-ik osztályába, a jó tanulót és sze
líd magaviseletü fiút itt is csak szerethet
ték." Itt egy igen szorgalmas és tehetséges 
ifjú kivívta ugyan az elsőséget, de a IV. 
osztályban — midőn tanára az iskolából, 
otthon feledett tobákszelenczéje után kiildé, 
— az asztalon heverő kész classificatióból 
kigyult arczczal s örömtől ragyogó szemek
kel olvasá, hogy „ El t é r  és G a r a i  e l ső 
emi nensek. "  E pillanatban végtelenül bol
dog volt.

Már a IV. osztályban kezdett verseket 
írni, de csak magának, legfÖlebb nővéreinek 
és édes anyjának olvasván fel azokat a 
szünidő alatt. E foglalkozása egész szenve- 
délylyé v á lt: minden darabka papirt ver
sekkel írogatott tele. Másik kedvencz fog
lalkozása természetrajzi gyűjtemény szerez- 
getése volt; a rovar gyűjtésnek, lepke fog- 
dosásnak nem szakadt vége egész nyáron 
át. Kisebb fivéreivel a mezőre is kiment, 
s igy tudásvágyát kellemesen szórakozva 
elégítette ki. Szóval már mint gyerm ek. 
ifjú nem elégedett meg kötelességeinek robot- 
szerű teljesítésével, hanem az önképzés szép 
eszméjétől eltelve, mindig valami magasabb, 
valami nemesebb után vágyott és törekedett. 
Már mint tanuló abban a kiváló raegtisz-
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Az olasz parlamentben F a l  l e r ó n i  

képviselő m e g t a g a d t a  az e s k ü t ,  a 
miért a teremből kivezettetett.

A Francziaország és Anglia közt függő
ben lévő kérdések egygyel szaporodtak ; ez 
a madagaskari iigy, melyben francziaország 
magának protektorátust követel Madagas- j 
kar felett, inig Anglia ebbe beleegyezni 
nem akar.

A török miniszterválság véget é r t ; a 
mint konstantinápolyból értesítenek, csak 
Mahmud Nedim pasa tartotta meg tárezáját; ! 
nagyvezirré a nem  rég  e l f o g o t t  Áeh- j 
raed Vevfik pasa lett, a ki Midhat pasa leg
jobb barátja és az első török parlament el
nöke v o lt; Osraan pasa, a p 1 e v n a i h ő s í 
helyébe Hussein Husni pasa lett hadügy- j 
miniszter és Aariti pasa, volt béesi nagy | 
követ, az államtanács elnökévé neveztetett ki. 1 
Egyelőre nem tudni, hogy mik okai, czéljai ( 
ezen változásoknak.

Nubár pasa visszatért Kgyptomba, mi
ből azt következtetik, hogy nemcsak a mi- j 
niszteriumot, hanem magát a khedivét is meg ; 
akarják buktatni, mert ez utóbbit képtelen- 
nek tartják a kormányzásra ;  valószínű, hogy í 
Anglia a khedive tehetetlenségét fel fogja j 
használni s magát egészen Egyptom birto- j 
kába helyezni: nem sokára megérjük, hogy , 
Kairóban egy angol kormányzó fog ural- ] 
kodni.

Lord Dufferin azt tanácsolta, hogy 
A r a b i  p a s a  ellen a j)ert. szüntessék be, 
mert az ellene Alexandria felgyújtana és a 
mészárlások miatt emelt vádak be nem bi
zonyíthatók.

Írországban a dolgok nagyon roszul 
állanak, úgy, hogy az angol kormány kény
telen volt bevallani, hogy nem képes előbb 
a rendet helyre állítani, inig az izgatok, kik 
helyről helyre vándorolnak és a népet be
szédeikkel felizgatják, ebben meg nem aka
dályoztatnak, miért is kénytelen lesz a kor
mány az izgatókat bezáratni.

H í r e k
Dr. Bors Emil jogtanárt, kinek 

akadémiák reformjáról irt minapi
* .l°g* . 
zik kei

országszerte oly érdeklődést keltettek, hogy 
testületek, képviselők, magas állású állam
férfiak, sőt igen magas állású egyháziak is 
felkeresték elismerő nyilatkozataikkal, dee. 
4-én tanártársai egy művészi kivitelű ezüst 
tollal lepték meg.

Katonai szemle. Stubenraueh altábornagy 
— báróEdelsheim-Gyulay főparancsnok adlá- 
tusa — hétfőn este Pécsre érkezett az itt el
helyezett 52-ik gyalogezred szemlélésére.

Özv. Biedcrmanné nagybirtokos üszögi 
uradalma lakosságának gyermekei számára 
saját költségén elemi iskolát alapított.

Kinevezés. Dr. A n t a l  Gyula, a siklósi 
járás volt országgyűlési képviselője, a buda
pesti egyetemen az osztrák magánjog nyil
vános rendkívüli tanára, a vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter előterjesztésére ö Fel
sége által, ugyanott az egyházjog jogosi- 
tott tanárává neveztetett ki.

Városunk közigazgatási bizottságában a 
közgazdasági előadó helye K e 1 1 e m f y 
úrnak Pécsről történt elköltözése folytán 
megüresedvén, ez állásra a in. kir. füldmi- 
velés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszté
rium a múlt hó végével S z o n t  a g h M á- 
t y á s  urat, a pécsi keresk. és iparkamara 
elnökét nevezte ki. Köztiszteletben álló s 
érdemekben megőszült polgártársunk, — 
mint biztos forrásból tudjuk, — ismert sze
rénysége mellett vonakodott e fontos raissiót 
elfogadni, azonban főispán ur ő méltóságá
nak sikerült, öt megnyerni, és igy örömmel 
tudathatjuk, hogy ezen sok tekintetben gaz
dag tapasztalati ismereteket igénylő elő
adói tiszt ismét jó kezekbe került.

t  Mihailovits Athanáz megyei főpénz
tárunk temetése f. hó 2-án délután 3 óra* 
kor ment végbe. A nagyon kedvezőtlen idő
járás daczára Pécs szine-java megadta a vég* 
tisztességet a kiváló férfiúnak; ott volta megye 
tisztsége, a városi hatóság, a kir. törvényszék, 
ügyészség, járásbíróság, pénzügy igazgatóság, 
kataszteri igazgatóság, ügyvédi kamara 
pénzintézetek képviselői, számos jóbarát és 
ismerős. Az egyházi szertartást a véméndi 
gör. kel. lelkész végezte. A nagyon egyszerű 
fakoporsón egy koszom se diszlett; úgy hall
jak. maga kívánta igy az elhunyt, ki életében 
önmagának annyi érdemkoszorut font példás 
jelleme minden irányú nyíl valutásával: 
mint hazafi, mint tisztviselő, mint ember, aki
nek ellensége egy se volt, akit becsült, szere* 
tett mindenki. Emléke legyen áldott!

Liítke József pécsi pezsgőgyáros Buda

pesten a Dorottya-utczában fióküzletet n^ i- 
tott; az eladás nagyban és kicsinyben megy 
nemcsak pezsgővel, hanem mindennemű pa- 
lackborokkal. Tudósítónk terjedelmes leírását 
közli az uj üzletnek, melyből annak kitűnő 
berendezéséről győződünk meg.

Vécsey ur, a helyi), táviróhivatal fő
nöke, miként a „Fünfkirchner Zeitung" és 
a „Pécsi Figyelő" laptársainkból értesülünk, 
meghívta azok szerkesztőit egy i g e n  é r 
d e k e s  t e l e f o n  k í s é r l e t r e  , melyről 
az elől emlitett lap után értesítjük olva
sóinkat. Ha privát passzióját tölti Vécsey 
ur a telefonnal és kísérleteinek bemutatá
sára vendégeket hiv meg, egy szavunk sincs 
eljárása ellen. De a „F. Z.“ azzal kezdi 
közleményét, hogy V. ur az orsz. távirda- 
igazgatóság engedélyével nyitott közleke
dést Pécs és Barcs közt a telefonnal, ez 
esetben tehát ü g y  gye i ,  és nem magán- 
mulatsággal állunk szemben. Nem foglal
kozva sokat V. ur figyelmetlenségével, csak 
azt adjuk ez utón tudtára, hogy „Pécs" 
eimii lapunk is létezik, ennek ma már 7-ik 
száma jelent meg s hogy olvasóközönsé
günknek is tartozik annyival, a mennyit 
többi laptársaink olvasóközönségének tudtára 
adni kívánt.. A „F. Z.“ ezeket Írja: Az 
orsz. táviró igazgatóság engedélyével e héten 
a helyh. távirdafőnükségnél az A dér-féle 
telefonnal kísérletek tétettek. Az első a 
főnök Vécsey ur kísérlete Barcscsal, mely 
ide 78 kmtr. távolságra van. Közönséges 
hangon nevén szólította az ottani főnököt, 
ki rögtön „tessék“-kcl felelt. Megindult a 
beszélgetés, melynek minden szavát bizton 
ki lehetett venni. Nem sokára egy hölgy 
énekelt Barcson néhány magyar dalt, midőn 
ezeket megtapsoltuk, ő nyájasan megkö
szönte. Ezután a barcsi főnök egy kávé- 
házból a cigánybandát hozatta el ; hallottuk, 
amint hangoltak, hallottuk minden szavukat, 
végre a ltákóczy-indulót, mintha a mélységből 
jönnének hangjai, tisztán, csak kissé szín
telenül. így közlekedtünk Barcscsal nehány 
órán át. — Másnap a 180 kmtr. távol 
Nagy - Kanizsával léptünk összeköttetésbe. 
A főnök hivatalába nehány hölgy is eljött, 
köztük egy szép hangú énekesnő, a kinek 
egy operaáriáját a n.-kanizsaiak lelkes tap
sokkal jutalmazták. Ugyanekkor Barcscsal 
is nyitva volt az összeköttetés, tetszés 
szerint társalogtunk mindakét irányban.

E tudósi fást meg kővetkező n a g y  é r 
d e k ű  hozzáadással toldjuk meg. P é c s  és 
Bu d a p e s t  közt ,  280 kmtr. távolságban

teltettésben részesült, hogy VI. osztályos 
társai a tanév végén öt hizták meg egy 
bucsukültömény elkészítésével. A 16 éves 
latinista ezzel a dicsőségről álmodó ifjak 
vágyai netovábbját érte el. Ez volt első 
müve, mely alatt nyomtatva olvashatták: 
„Énekl i  G u r u i  J á n o s  poé ta ."* ) De a 
dicsőség derengő sugarait az élet viharai 
már ekkor elbontással kezdék fenyegetni. 
Még pécsi tanuló korában atyja egy perbe 
bonyolódott, melyből kilábolnia sóba sem le
hetett. A különben jómódú kereskedő anyagi 
helyzete oly szorulttá vált, hogy Ha már 
ekkor a kenyérkereset nehéz munkájára volt 
utalva. De őt e korai csapás nem esüg- 
geszté el; sokkal nemesebb láng égett az ő 
keblében, hogysem vágyai célpontjáról, az 
írói és költői dicsőségről, mely felé géniusa 
hívogatta, oly könnyű szerrel lemondott 
volna. Fáradott és küzdött. Alsóbb osz
tálya növendékek tanításával kereste kenye
rét, s nem csüggedett, hanem kitartó szor
galmával e nehéz helyzetében is társai közt 
mindig kivívta az elsőséget. E tekintetben 
méltán állíthatjuk őt nagynevű kortársa, 
Vörösmarty mellé, ki szintén ilyen korán 
érezte az élet keserűségeit, a ki szintén 
annyi kitartással és buzgalommal élt hiva
tásának s inár mint tanuló szintén oly ke
véssé szorult atyja gondjaira.

*) Uj altban im'j'jelont » „Nazy-BAnyaés Vidéko" 

c*. lap 1878. 10. Hz.-han.

A középiskola két felső osztályát Darái
nak Pesten kelle végeznie. Itt ugyan
azon nehéz, sőt még küzdelemteljesohb 
élet várt rá, mint a minőt Pécsett élt. Nagy 
örömmel Írja 1831. febr. 21. Pestről szülei
nek, hogy „egy derék, nyájas és jószivü 
magyar ur* házába jutott be nevelőnek. 
De erre alig egy lió múlva annál nagyobb 
szomorúsággal tudatja, hogy: „Kovácsáé 
földes asszonyság dec. végén meghalt; és 
mivel férje csak az ö kedvéért lakott itt, 
azonnal elhatározta, temetése után birtokára 
költözni . . „Mi lesz most velem!" — 
folytatja tovább — „En velem röviden el
bántak és egy Hllér nélkül elhoesáttattam! 
Ez fájt nekem, ismételve megkerestem az 
urat és kérelemmel járultam hozzá; és mit 
nyertem? Oh a lelketlen! 0  még azt mond- 
liatá, hogy nincs pénze; és elégnek hitte, 
hogy én étkezésben részesültem, hogy egy
szer már engem megajándékozott. Oh te 
nyomorúságos ajándék! De igy van az em
ber a nagy urakkal! Még azt kívánják, 
hogy (az ember) megtiszteltetésnek tartsa, 
ha nekik szolgálatot teheti Még inkább, lm 
kérelemmel bátorkodik hozzájok járulni! Ha 
meg jutalmazásra kerül a sor: akkor némák 
és siketek."

Egy másik úrról pedig Írja: . . „Ele- 
jénte vigasztalt engem . . . .  de mivel
hogy a Kovács házától egészen pénztelenül 
bocsáttattam el, minden lehetőt elmondtam, 
és felhoztam kétségbeejtő helyzetemet; de 
mit használt mind ez? Végtére még fenye-

j  getet.t, hogyan merek rajta valamit keresni;
! mert ö egy Hllérrel sem tartozik; irataiból 
I kitűnik, hogy ö már régen kielégített . . . . 

így minden segítség nélkül, igy egészen 
egyedül voltam már deeemb. 14-én 1830. 
(e levelet 1831. január 26-án Írja) és alig 
foghatom meg, hogyan küzdhettem át ma
gamat. Hisz’ szállást kel le fizetnem..........
Mosónőt kelle fizetnem . . . sőt még gyógy
szertári szükségleteket is . . . .  és még is 
élek! Nem-e a gondviselés ez maga? . . . .“ 
. . . íme az élet küzdései közé dobott ifjú! 
Íme a nemeslelkü érett ifjú! Ki szomorú 
helyzetében is a gondviselés működő 
kezét ismeri fel! Kinek már ily korán ke
serűen kelle tapasztalnia: mily nehéz az 
élet, mily keveset várhatunk az emberektől; 
s mily hatalmas az a kéz, mely fölöttünk 
őrködik.

Ily körülmények edzették az ö jellemét 
oly szilárddá, hogy a későbbi, még súlyo
sabb csapások alatt is, mint a szikla a ten
ger hullámai közt, rendületlen becsületesség 
és kitartó munkásság, soha nem csüggedő 
lelkesülés között szolgálta ama szent ügyet, 
melynek neve: a haza.

FJete később is sok nélkülözés, sok csa
pás közt fo ly t; s ö mind e mellett a köl
tészet és irodalom mezején mindig az elsők 
között küzdött fáradott.

Midőn Garai mint költő működni kez
dett, a magyar költői irodalom már megle
hetősen fej lésnek indult. Kazinczy Ferencz 
1831-ben elhunyt, de nemcsak az ő nagy-
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szintén teljesen sikerült a kisérlet, mindakét 
ponton folytatott beszélgetés tisztán kive
hető, a Pécsett énekelt népdalok minden 
hangja hallható volt. A pécsi távirógép 
kopogását oly pontosan lehetett hallani, 
hogy gyakorlott távírók a Pécsre érkezett 
sürgönyöket Budapesten leírhattak volna.

A „P écsi kereskedelmi- és ip a rkam a ra " 
1882. évi deczcmber hó 11-ik napján, hétfő 
d. u. 4. órakor, saját helyiségében, (Anna- 
utcza 2. sz. a. I. emelet) teljes ülést tart. 
A napi  r e nd  t á r g y a i :  í. Elnöki elő
terjesztések. 2. A kamarai iroda jelentése. 
3. Az iparos osztály részéről alelnök válasz
tása. 4. A bagatell-törvény módosítása ügyében 
kiküldött bizottság jelentése. 5. Engel Sándor 
kamarai tag indítványa a pécsi m. kir. posta- 
hivatalnál létesítendő reformok tárgyában.
6. A soproni kamara átirata a pénzintézetek
nél elhelyezett tőkékből folyó jövedelemnek 
megadóztatásáról szóló törvényjavaslat tár
gyában. 7. A pozsonyi kereskedelmi szövet
kezet átirata a czukor- és kávéfogyasztási 
adóra vonatkozó 1881. évi IV. t. ez. módosí
tása végett tervezett törvényjavaslat meg
szüntetése ügyében.

A magyar jogász-ifjúság országos egye
sülete, mely mindenesetre hiányt van hivatva 
pótolni, megalakulóban van. Czélja: a s z e r 
v é s  ö s s z e f ü g g é s t ,  mely nálunk a 
haladó és pályavégzett jogásztársadalomban 
annyira hiányzik, előmozdítani.

' Családi jegyeket adott ki színházunk 
igazgatója, melyek deczember 2-tól fogva 
használhatók. Családi jegy csak 20 darab
jával kapható és pedig következő árakon : 
körszékre 16 frt, zártszékre 12 frt, töld. 
szintre 7 frt. így a megtakarítás: körszék
nél 4 frt, zártszéknél 4 frt, földszintnél 3 
frt. A jegyeket a napi pénztárnál lehet vál
tani.

Borbálanapja a bányatelepen. A bányá
szok védszentjének napját szokásos fényes 
ünnepélylyel tartották meg hétfőn mindannyi 
bányahelyeken. Nevezetesen a kolóniában, 
W a l t e r  plébános-helyettes igen sikeiült, 
ékes predikácziója és Zs i nkó kanonok ö 
nagysága által celebrált nagy mise után 
egy' 50 terítékű díszebédre gyűltek össze a 
bánya tisztek és vendégek; minden bányász 
egy napi ingyen fizetést kapott, hogy ö is 
ünnepelhesse védszentjét — este pedig mind 
ab génység, — mind a tisztek szamara bal volt 
rendezve, mely kivilágos-kivirradtig tartott. 
A zenét ez idén nem a városi zenekar, ha
nem a katonai zenekar látta el.

szerű müvének, a nyelvújításnak érte meg 
diadalát, hanem maga mellett egy egész 
nagy és reménynyel teljes fiatal költői nem
zedéket is látott felsarjazni. E nemzedék 
lelkesülten tört elő a rögös pályán; s már 
már kivívta, hogy a közönség a költészetet 
s általán az irodalmat egy uj nagy hata
lomként ismerte el. Kisfaludy Károly már 
1820. körül színmüveivel diadalokat arat. 
Vörösmarty Zalánját 1825-ben egy nemzet 
lelkesiiltsége fogadja. A különféle zsebköny
vek is a női közönség kezén forognak. Mind
ennek hátteréül a politikai életben is 1823- 
ban jobb fordulat állott be. A nemzet már 
kezdett ocsúdni azon dermedt állapotból, 
melybe a Martinovics-féle összeesküvés fel
fedezése után Bécsnek lidércz nyomása kö
vetkeztében jutott; midőn t. i. már a lelke
sebb rész is majdnem egészen reményét 
veszté az iránt, hogy a magyar valaha is
mét mint állam s mint nemzet fog szere
pelni, midőn a nyelv kihalásáról s a nemzet 
végenyészetéröl, mint időkérdésről beszéltek 
már; midőn e kétségbeesett helyzetben, még 
a költők kis lelkes csapatja is, a jelenben 
semmi vigasztalót nem találva, a múlthoz, 
a nagy és dicső nemzeti múlthoz fordult, 
hogy onnan merítsen bár ideig-óráig lelke
sedést a maga, s biztatást és reményt nem
zete számára.

------

.,P É C S“___________ _
Vonatkésés. A budapest-péesi vaspályán 

a vonat vasárnap délutáni 6 óra helyett hétfőn 
délelőtt 10 óra felé érkezett meg. Az „ólom
lábon1* való járást nagyon korán kezdik.

Járdáink a rohamosan beállott téli hava
zás és fagy miatt annyira veszélyesekké 
váltak, hogy szinte lehetetlen aggodalom 
nélkül az utezára lépni. Tekintvén dolog köz- | 
veszélyességét, ne várják háztulajdonosaink> | 
hogy a rendőrség minden alkalommal ismé
telje abbeli rendeletét, hogy a házak előtti 
járdarészt felkotorta ssák, vagy legalább 
hamuval hintessék be.

A zom bori színházat a múlt hó 25-kén 
nyitották meg nagy lelkesedéssel, fényes 
ünnepélyességgel, mely alkalomra Dömőt ör  
Pál fenkölt hangú és tartalmas prológját 
Dr. M a r g a l i c s  Endre szavalta, magának 
s a költőnek lelkes tapsokat érdemelve ki. 
Az uj színtársulat a „ R a n g  és mód“ czimű 
drámát adta elő, mely alkalommal S á a g h i  
színigazgató, Sáaghiné Anna, Rónai Karola 
és Berki bizonyultak a társulat jelesebb 
tagjainak. Ugyanesak a múlt hó 28 án fák
lyás zenével tüntette ki Zombor városa 
S z e mz ő  Gyula orsz. képviselőt és Barthal 
Józsefet, mint a kiknek legnagyobb érdemük 
van a zombori színház megalapításában.

Uj pósfa állom ás. Peterd községben 
posta állomás lett létesítve; a kezeléssel meg
bízott, S z n o p e k  József tanító.

Kanyaró. Kis-Harsány községből írják 
nekünk, hogy ott 45 iskolás gyermek közül 
40 esett kanyaróba. Tekintve a nagymérvű 
veszélyt, az előadásokat beszüntették. A já 
rási orvos minden szükséges intézkedést i 
megtett.

Gamin. A múlt szombati hetivásár alkal
mával valami gyerkőcz egy kosárka diót 
kapott fel egy kofa előtt; az asszony csak
hamar utána törtetett, a fin pedig a telt ko
sár tartalmának körülbelül felét egy hal- 
mocskába az asszony útjába önté s a többi" 
vei tova iramlott. Az asszony csakugyan fel" 
szedegette a „veszett fejszének a nyelét,“ 
jámbor óhajtásokat küldvén a futó gyerek 
után.

A pécsi szöllösgazdák egyesülete, f. évi
deczember 3-ára közgyűlést hívott egybe, 
mely azonban a tagok határozatképes 
számának (40) hiánya miatt nem volt meg
tartó ' Nem első eset nálunk.

a nyakat nem szere ti, hozza a Klimó 
utczába az uj fürdő tájékára. A bárom öles 
mély árokban majd segíthet a baján alapo
san. Több mint másfél évig állott e mély
ség bekéri te ti énül - baj nélkül, fényes ta* 
nubizonyságául annak, hogy népünk éjnek 
éjszakáján, s mi több, még a szellőből haza- 
jövet is tudja, hová lép. Ezen nyilvános 
érettségi bizonyítványnak azonban irigyc 
akadt, s a helyet két deszkányi korláttal 
kerítette be, de ugyancsak megjárta az 
irigy. Még a gyermekek is lefőzték. Isko
lából hazajövet kényelmesen bújtak a deszka 
mögé, s az árokpart keskeny falán egymást 
űzve, lökdösve játszottak blondinosdit. Ez 
tarto tt egy évig. Most nem lehet a deszka 
mögé jutui, mert — eltűnt. Jó volna a 
mélység szélére egy tábla ilyetén felirat
tal: „Itt előleges hatósági engedély nélkül 
nyakát bárki is szabadon törheti, esak utó
lag jelentkezzék a rendőrségnél.*1

Jutalom játók. F. hó 9-én, szombaton ifj. 
B o k o r  József karnagy javára „A gas- 
c o g n e i  nemes"  cimfi operette adatik. 
Akinek az operette-előadások sikerét nagy
részben tulajdoníthatja a közönség, e tekin- 
tetbeni elismerésével bizonyára nem fog 
fukarkodni.

Különfélék.
A m agyar k irá lyné  jó  tanácsa. Bajos 

bajor herezeg, a királyné testvére, tanácsot 
kért Erzsébet királynétól: mondja meg, mily 
uton-módon tanulhatna meg legkönnyebben 
magyarul? Vájjon nyelvtant használjon-e, 
forditgasson vagy nyelvmestert fogadjon-e

| maga mellé? A felséges asszony mosolygott.
| „Nyelvtanból sokáig ta rt a tanulás, köny

veket majd csak később olvashatsz, de be
szélni nem igen fogsz.“ „Akkor talán vala
mely magyar vidékre költözködjem ?“ „Sok- 
kai könnyebben hozzá jnthatsz. Fogadj 
magyar kocsist, kocsizz sokat, parancsolgass 
neki, beszélgess vele, s csak úgy ragad rád 
a szó.** A herezeg követte felséges nővére 
tanácsát, s fogadott, egy czigány kocsist. A 
királyné maga parancsolta meg a kocsisnak, 
hogy visszafelesel gessen a berezegnek. A 
magyar tanfolyam pompásan sikerült. Lajos 
herezeg ma már teljesen jól beszél magyarul. 
A nyelvben való nagyobb alaposságot ter
mészetesen nem a czigány kocsis adta meg, 
mert a herezeg most már Jókai, Petőfi, 
Arany műveit is olvassa, a magyar elez- 
1 apó kát, megérti s jól mulat néha rajtok, 
de az első tanulás könnyűségét a kocsissal 
való feleselgetés adta meg. Érdekes, hogy 
Lajos berezeg magyar kiejtése azonnal el
árulja, hogy nem könyvből, sem nyelvmes
tertől nyerte első alapját a nyelvnek, mórt 
kiejtése egészen népies. Lajos herezeg nyel
vünket igen megkedvelte s minden alkalmat 
megragad, hogy a nyelvben magát tökéle
tesítse.

Jókai ötvenéves Írói jubileumához. Az
iró- és művészi kör két év inulva a kitűnő 
regényíró ötvenéves írói jubileumát szándék
szik megünnepelni. Ennek °léje kerülve 
Jókai Mór, „Mire vénülünk ?“ címmel a kö
vetkező kedélyes cikket teszi közzé lapjában : 
Szeretett barátim ott a clubban! Nagy ré
mületemre olvasom a lapban, hogy az írók 
és művészek társasága 1884-hen az én ötven-
esztendös juhilaeumoinat szándékozik megülni:
azon alkalomból, hogy 1834-ben egy vers, 
meg egy eharada jelent meg tőlem nyom
tatásban, és igy ez az év vehető lel az én 

| írói pályafutásom kezdetének. — Kérlek 
szépen benneteket, ne vénitsetek agyon ! Tgv 

! is elég öreg legény vagyok: negyvenet be
vallók, de az ötven ellen kifogást teszek. 
A mi egy kilenc esztendős gyerektől nyom
tatásban megjelent, az még nem az ő bűne, 
hanem azé, a ki kiadta. Á gyerekkori ver
set épen úgy nem lehet beszámítani valaki
nek, mim. a hogy nem lehet a katonának 
attól számítani a pályafutását, a mikor fa
karddal, papiroscsákóval kommandérozta a 
gyerekármádiát. En sem jártam többet, 
a koraszülött poémák megjelenése után, a 
múzsák ablaka alá, hanem készültem valami 
nyolcz esztendeig festőnek, vagy építész
nek ; (ma is megvan még egy egész gön
gyöleg architektonikái rajzom a padláson) 
és mindenesetre készültein fiskálisnak. Ezek 
az évek tehát, az irodalmi pályán nem szá
mítanak semmit. Megmondom én őszintén, 
hogy hol kezdődik az irodalmi pálya egész 
komoly értelemben? Ott, a hol egy iró_ 
nak valami alkotása egy komoly kri
tika által figyelemreméltónak Ítéltetett, a 
kiskorúság enyhítő körülményének tekin
tetbevétele nélkül. Azért még azt a müve
met sem tartom irodalmi ültetvényeim első 
dugványának, a mi a „Tavasz** almanach
ban megjelent s egy arany pályadijt, n y e rt; 
mert arról is tudhatták a pálya bírák, hogy 
diákgyerek irta s hasonlók között verseny
zett ; hanem tartom a legelső komoly iro
dalmi müvemnek a „Zsidó fiuu cimü, ver
sekben irot,t drámámat, mely a magyar tu
dós társaság által, mint pályamű, dicséret
tel a második helyen emlittetctt, sőt Bajza 
és Vörösmarty által az első helyre ajánlta- 
tott. Akkor voltam tizenhét éves. kecskeméti 
diák : a drámámat Petőfi másolta le s ő is 
hozta fel Pestre — gyalog. Ettől fogva az
tán minden esztendőben Írtam egy nagyobb 
m unkát: drámát, vígjátékot mindig. Néme
lyiknek a nevére sem emlékezem már. Vala
mennyi mind ott van az akadémia lomtárá
ban valahol. Roszak lehetnek, de van ben
nük nagyratörekvés. Az egyikben tudom, 
hogy az akkori pánszláv agitátorok vannak 
kifigurázva, egy másikban a vidéki műked
velők. — Ugyanakkor kezdtem el Kecske
méten az első regényemet Írni: a „Hétköz
napok u-at, a mire inár kiadó is akadt s a



Szerdán, 1882. deczember 6-án.
mi legkomolyabb dolog: jó honorárium. És 
ettől az évtől kezdve már tudtam, hogy 
nem lesz én belőlem se festő, se építész, se 
fiskális, hanem ott ragadok írónak. — Ez 
az idő pedig volt 1842. Ennek tehát negy
ven esztendeje. Az is szép idő, egyhuzam
ban. felváltás nélkül. — Ugyan szepegtein 
ebben az esztendőben, hogy valaki rá talál 
jönni a titkomra s rnegnegyvenévesjubilaeu- 
inoz, mert a mennyire jól esik azt tudnom, 
hogy barátaim, pályatársaim szeretnek, ér
demeimen túl, annyira nem tudok hozzá
szokni az orcapíruláshoz: mikor ezt nagy 
közönség előtt fenhangon mondják. Azért, 
csendes megelégedéssel konstatálom, hogy a 
negyvenévest már elugrottuk. Már most kér
lek benneteket, kogy várjatok tiz évig. 
Akkor aztán majd nagyot ünnepeljünk! (Én 
is azt gondolom, a mit a szultán halálra 
ítélt nagyvezére, a ki tiz évi haladékot 
kért, fogadva, hogy azalatt megtanítja a 
szultán kedvene. elefántját beszélni : „az 
alatt vagy én halok meg, vagy a szultán, 
vagy az elefánt**)

S z í n h á z  é s  m ű v é s z e t .
Színi tudósításunkat, ez alkalommal 

nagyon rövidre szabhatjuk, mert, mindössze 
két operette-elöadásról van szó: „A k i s  
h e r e e g “ - r ö l  és „B o c c a c e i ó“-ról. 
„A kis berezeg4* ez alkalommal harmadszor 
került színre s hogy a közönség mindvégig 
kitartott, az egyedül Ki ssnének,  Ki ss 
it ok és A r á n y i n a k  köszönhető. Ily von
tatott s mollékszerepeiben tökéletesen elejtett 
előadással nem lehet egy operettet reper- 
toiron tartani. Nem szeretünk ugyan falra 
borsót hányni, azaz a „rendezőség művé
szetébe44 beleavatkozni ; de azt már mégis 
meg kell rónunk, hogy egy szerep rögtöni 
helyettesítését oly tagra bízzák, ki nem 
énekes s hozzá nincs sem hangja, sem 
hallérzéke s ezáltal a közönség meg nem 
érdemlett gúnyjának teszik ki, mint a hogy 
ez szombaton szegény kis Arányinéval meg
történt. Tessék ily esetben az ének része, 
k é t kihúzni, mi különösen ez alkalommal na. 
gyón is lehetséges volt s az előadás kerek, 
dedségébül kevesebbet vesztett volna. mint 
emigy. — „Boceaeeió44 vasárnapi előadásáról 
esak annyit jelezünk, hogy eg szhen sokkal 
jobban sikerült, mint első Ízben s külö
nösen Ki s s né t  illeti az elismerés, hogy a 
ezimszerep felette élénk, helyes alakításával, 
nemkülönben tiszta s színezett énekével az 
egész előadást magával ragadta. Fia
mettát ez alkalommal is P á 1 f i Nina 
énekelte s üde hangjával tetszést aratott; 
de nem mondhatjuk ugyanazt játékáról s 
énekelőadásáról. Legyen játékában nyu
godtak!), ne hányja-vesse magát folytonosan 
ide-oda, mi csak szép színpadi jelensége 
rovására történik, ne keressen mindig mes
terkélt állást, ne hadonázzon kezeivel s a 
mi fő, ne az areza fintorgatásával kívánjon 
nyájasságot sörömet kifejezni; énekét pedig 
ne akarja túlhajtani, hanem énekeljen egy
szerűen, de több hensöséggel és — énekeljen 
minél többet, gyakorolja hangját, hogy az 
mind erőben, mind terjedelemben nyerjen. 
V á r a y  M. kis szerepét (Beatrice) igen 
csinosan énekelte s személyesítette. — A 
ház egészen megtelt.

Az igazgatóság a vasárnap délutáni 
— gyermek — előadásokkal is tesz kísér
letet s az első előadás már vasárnap dél
után Vad órakor volt, de mint értesülünk, 
nem egészen oly anyagi eredménynyel, mint 
a minőt az igazgató tán várt volna. Elő
adásra k e rü lt: , ,Két  h u s z á r  és e g y  
b a k  a.“

A vasárnap délutáni és esti kettős 
8zinlapon olvashatjuk, hogy 46. és 47. 
előadás. Tudtunkkal az igazgatóságnak 
vannak éves bérlői is, s e számozásból 
ítélve, — úgy látszik — be akarja számi- j 
tani ezeknek a délutáni előadásokat is. 
Gratulálunk nekik ; mert hogy valaki minden I

„P É C S“
nap menjen színházba, végig hallgasson 
egy darabot minden évben egypárszor s most 
még vasárnap délután se legyen szabad 
ideje, hanem Vad-tői esetleg VaU'ig üljön 
színházban, ahoz már mégis több kell, mint
— hazafiság vagy műpártolás. J)e úgy 
halljuk, a nevezett bérlők nem is igen 
szándékoznak az igazgatóság ez előzékeny 
intézkedését elfogadni s — igazuk is van
— mert a mi sok, az megárt.

A helybeli katonai zenekar sétány- 
hangversenyeit a hideg beálltával beszün
tette; de e helyett a zárt helyiségekben 
tartatni szokott hangversenyei — a meny
nyiben azok látogatottsága még folyton 
igen élénk — valószínűleg gyakoriabbak 
lesznek. Múlt szombaton elite-hangversenyt 
rendezett, melynek azonban az igen rósz 
időjárás ártott. Katonai körökbeu az a 
panasz, hogy a zenekar keresménye alig 
teszi annak tized részét, mint a mennyi 
volt eddig nagyobb állomáshelyén.

országos magyar gazdasági egyesület min
dent elkövetett és mindent el fog követni, 
hogy hazánk néptanítóinak ez áldozatkész
ségét méltányolva, azt csak a legszüksége
sebb teendők végzésénél vegye igénybe. 
Fáradozásukat évente sorshúzás utján meg
határozott dijak kiosztása által szokta, ha
bár szerényen is, jutalmazni. Az iskola-taka
rékpénztárakra vonatkozó általános érdekű ira
tokat, valamint a kezeléshez szükséges min
tákat ingyen bocsátjuk az ez iránt érdek
lőknek rendelkezésére. A legnagyobb juta
lom, a mi néptanítóink fáradozásait koro
názza, azonban nem az orsz. gazd. egyesü
let által osztogattatik, hanem meg kell, 
hogy teremjen minden hazafiui szívben, mely 
arra ösztönöz bennünket, hogy népünk er
kölcsi fejlesztését a tőlünk legkitelhetöbb 
módon mozdítsuk elő. E  hazafiui érzet legyen 
az a czél, melyet elérni néptanítóink töre
kedjenek. És ki a pazarló nemzetet, a va» 
gyonát könnyelműen elfecsérlő népet taka
rékossá képes nevelni, az bizonyára megér’ 
demli a nemzet háláját."

Sziyetvárott B al og Alajos színigazgató 
társulatával a „Korona44 vendéglőben meg
kezdette előadásait. Tegnap Sardou „V á 1- 
j u n k  el" czimii jeles vigjátéka került 
szinre.

Tanügy.
A ..Baranyavárv. tanilcegylet11 november 

23-án ren.d őszi közgyűlését, tartotta meg 
Dárdán. A tagok, a rósz idő daczára, még is 
szép számmal jelentek meg.

Felhivás a tanítókhoz. Korizmics László 
az országos gazdasági egyesület nevében a 
következő felhívást intézte a néptanítókhoz: 
„Magyarországnéptanítóihoz! Önökhöz,kikre 
e haza népének nevelése van hízva, kik hi
vatva vannak népünk szellemi és erkölcsi 
erejét fejleszteni, önökhöz fordulunk hazánk 
néptanítói! mert önök ismerik legjobban 
népünk erkölcseit, önök tudják, hogyan és 
mily módon kell népünk hibáit orvosolni! 
A mi ezélunk: népünket takarékosságra 
szoktatni, rászoktatni arra, hogy azt, mit 
önmaga és övéi fentartására már nem szük
ségei, ne tékozolja el, hanem tegye télre, 
takarítsa meg. Népünknek vérében van a 
bőkezűség s igy alig ismeri a takarékossá- 

| got. Hogy tehát rászoktathassuk a takaré- 
i kosságra, már a gyermekek nevelésénél kell 
I kezdenünk az erkölcsi fejlesztést. Ez eszrae- 

lám zolat bírt bennünket arra, hogy a külföl
dön már oly áldásos gyümölcsöket termő 
iskolai takarékpénztári intézményt hazánk
ban is meghonosítsuk. 1876. óta fáradozunk 
ez ügyben és örömmel emlékezünk meg a 
néptanítókról, kik belátták az ügy fontos
ságát és kitartással, fáradhatlan buzgalom
mal támogattak bennünket. A kezdetben 
közöny nyel fogadott intézmény a gyakor
latban csakhamar jónak bizonyulván, évről- 
évre több és több barátot szerzett és 
tett elöharczosává. Hiszen 1876-ban csak 80 
néptanító foglalkozott iskolatakarékpénztá
rak kezelésével, 1881,2-iki évben pedig már 
565 tanító volt, ügyünk buzgó apostola. 
Hogy azonban mennyire fejleszthető az in
tézmény, elég ha felemlítjük, hogy hazánk
nak 22,000 néptanítója van. Huszonkétezer 
közül tehát csak 565 néptanító kezelt ez 
évben iskola-takarékpénztárakat. Ez utóbbiak
hoz fordulunk jelenleg is első sorban. 
Önökhöz, népünk tanítóihoz, kik a tettek 
mezején akarják bebizonyítani, hogy népünk 
szellemi és erkölcsi fejlesztését csakugyan 
szivükön hordják. Önökhöz fordulunk azon 
kéréssel, hassanak oda, hogy az intézmény 
minél nagyobb mérvben elterjedjen, hogy 
azt mentői több tanító fejleszsze. Beismer
jük, hogy áldozatot kívánunk, hogy a kü
lönben is igen szerény anyagi körülmények 
között élő néptanítónak idejét és fáradozá
sait akarjuk igénybe venni. De felteszszük, 
hogy tekintve a nemes czélt, a tanítói kar is 
örömmel ajánlja löl munkásságát, midőn 
népünk erkölcsi fejlesztéséről van szó. Az

Levelezés
B u d ap est, decz. 4.

Tisztelt szerkesztő ur! Könnyű önnek 
azt írni, hogy tudósítsam t. olvasóit a fő
városi élet mozzanatairól! De elgondolta-e’ 
hogy annyi itt a mozzanat (— mozgásnak’ 
sőt sürgés-forgásnak is beillik —) bőgj' 
vajmi nehéz azokat egy levélbe beleszoritani: 
ha meg azt válogatja az ember, melyik a 
legérdekesebb : alig marad valami, a mire a 
„fővárosi44 bélyeget lehetne ütni. Különben 

I engedjen meg, rendkívül lelkiismeretes em
ber ön, ha egy fővárosi levélért még posta- 
dijat is akar űzetni. A modern lapok „hely- 

I ben44 készítik még a másvilágrészbeli leve- 
! leket is, úgy mint a T. Sz. miklósi templom 
I is o t t  h e l y b e n  épült. Aztán meg most 
! vajmi könnyen rósz társalgó hirébe juthat 
i a levelező, mert még a fővárosban is — ön

kénytelenül az időről kezd beszélni. De va
lóban mindennap friss újság is az most • 
mert ma a kellemes t é l i  időt, fagyot, havat, 
dicsérgeti az ember, pezseg a vér a mindkét 
nembeli ifjúság ereiben, jégpályáról, hali
faxról ábrándozik; másnap már ibolyát tűz 
keblére és egy szehb „jeges44 jövő reményé
ben. a ipás t ava s z i  zephyrnek örvend; 
inig a. a kevés remény — fagyot (csak 
nem mondhatom: remény-sugárt) is elmossa 
a harmadnapi őszi eső. Pedig ugyancsak 

| kevés vigaszt nyújtanak a meghiúsult, vagy 
| legalább bizonytalanságba visszavetett ta- 
i lálkozásokért a napirenden levő hangverse* 

senyek. Hiába, ma divat is, meg különben 
! is szeretnek az emberek — Jégre menni*.
1 A hangversenyeken hallgatni, feszesen ülni 

kell, nem igazi mulatság a fiataloknak, a 
farsang pedig még csak messze pislog a lá
tóhatáron. Különben a eoncerteknek bővében 
vagyunk; vannak privát coneertek, dilettáns 
és művészi coneertek, philharmonikus és 
kamarazeneestélyek. Igen érdekesek a 
Kl omeke  Lajos által rendezett „kamara
zenei estélyek*, melyeken ritkán hallható 
régi zenemüvekben és hangversenyeken alig 
szereplő hangszerekben : oboekban, búgó 
sipokban és kürtökben, lantokban és hár
fákban gyönyörködhetik a zenekedvelő. Az 
első ily estélyben különösen nagy hatást 
tett S a i n t  S a e n s  egy Septettje (65. mü) 
és Mo z a r t  „Szabadkőművesek gyász zenéje* 
a másodikon meg S t e i n b a c h  egy septette- 
jéből (7. mü) a Scherzo tetszett, D e u t s c h  
Villy tüzes játékával. De igen feltűnő az 
aristokratia visszavonultsága, még az ily 
jótékonyezélu előadásokból is.

A színházak is elég újdonságot adnak, 
de ezekről talán máskor szólok, most úgy 
is egészen elvonta róluk a figyelmet F e l e 
ki né j uh i  le urna, melyben minden műharát 
sietett megjelenéssel, tettel és szóval, vagy 
legalább hallgatag jókivánattal részt venni 
és ha a Vigadóból a Várszínházba eljutott 
toastozó éljenek hangja — mint szellemes 
költőnk Szász Károly megírta — talán el.
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jutott már eddig Pécsre is. Hanem miért 
ne fecsegném ki, hogy a sok toastra valaki 
azt a rósz élczet mondta, hogy „fele-ki!“

No ezt azután lehet alkalmazni, csak 
kis bátorság kelt hozzá — arra is, a mi 
most az akadémikusok nagy részét izgatott- j 
Ságban tartja, t. i. V á m b é r y  könyvére, 
a melyben m e g t a g a d j a  atyafiságun- 
kat a finn-ugorokkal; legyünk inkább, — ha 
nem vagyunk is — török-tatárok! Azt 
mondják, hogy Vámbéry urnák akkor jutott 
eszébe, hogy hűtlen legyen előbbi finnista 
elveihez, mikor a múlt években látta, hogy 
a k ö z v é l e m é n y n e k  mily nagy sympa- 
thiája van a törökökhöz. Érveit legnagyobb 
részt a szók hasonló hangzásából meríti, de 
azt is mondják (mert hisz, az igazat bevallva, 
én nem tudok törökül) hogy egy részét 
ugyancsak úgy erőlteti rá a Prokrustes 
ágyára, egy másik rész meg olyan nem 
első miveltségi szó, a mely akár franczia 
nem atyafiaink szavaival is lehetne hasonló 
hangzású. Hogy a szókat magyarázni mily 
könnyű dolog, bizonyítja egy adoma: X ur 
beszélte, hogy az ö sógora ebéd után pipáz- 
gatva, nyelvészkedéssel is foglalkozott és 
egy ily alkalommal kisütötte azt a rég ku
tatott rejtvényt is, hogy mit jelent „ isten?" 
Hát semmit mást mint „ős tő". És ez bele
jutott még a nagy szótárba is!! A nyelv
tani, a nyelv bensejében rejlő különbségen 
V. ur jónak látta átsiklani; a szokásokban, 
erkölcsökben stb. levő hasonlatosság pedig, 
melyekre mint ethnographus méltán igen 
nagy súlyt fektet, még nagy kutatást és 
bizonyítást igényelnek; mert hiszen ezekre 
alapítottuk volt a Herodotusnál leirt sky- 
thákkal való rokonságunkat is, a melyet 
már mindenfelől nagyon megingattak. De 
ne előzzük meg Ítéletünkkel a tudósok har- 
czát. B u d e n z  erősen fegyverkezik, ki tudja 
mire virradunk?

Lám még az is megtörtént,hogy a 
m i n i s z t é r i u m o t  minden párt, még a 
legvéresebb ellenzék is, megdicsérte egys ze r  
t. i. vasúti politikájáért. Némely sentirmn- 
tális honatya már pénteken talán epochái is 
fusióval aranykori egyetértésről, az érdemek 
őszinte elismeréséről is mert álmadozni, inig 
csakhamar ismét az elkeseredett civódás (?) 
ébresztette fel. — De most veszem észre, t. 
szerkesztő ur, hogy a semmiből talán nagyon 
sok is talált lenni. Nos ha azt hiszi ön, 
hogy ezt a levelet t. olvasói végig találják 
olvasni, akkor szívesen irok máskor is.

m—i.
Siklós, 1882. deczember 3-án.

A siklósi „Vörös kereszt“-fiókegylet dec. 
hó 2. a siklósi nagyvendéglö nagytermében 
hangversenyt rendezett a következő műsoro
zatta 1: 1. N y i t á n y  „Teli Vilmos" operá
ból, előadta a siklósi zenekar. 2. „ F ü t y ü l  
a s z é l "  16. magyar ábránd Székely Imré
től, zongorán előadta Goltner Lajos ur.
3. „ V á r  és  k u n y h ó 44 b. Eötvös József 
költeménye, szavalta Novák Luiza urhölgy.
4. Á r i a  „Ilka" operából Doppler Ferencz- 
től, énekelte Dr.Reisz Adolfné úrnő. 5. „Czi- 
g  á n y n ő“ M. V. Balfe-től, zongorán és fuvolán 
előadták Vessely Vilma urhölgy (Pécsről) és 
Kiss József ur. 6. „ Z á c h  K l á r a "  Arany 
János balladája, zenéjét szerzé gr. Zichy 
Géza, előadta Németh-Egerszeghy Ilka úrnő.
7. K i v o n a t  „Ernani" operából Verditől, 
zongorán négy kézre előadták Klein Gizella 
urhölgy és Goltner Lajos ur.

A hangversenyt — Siklóson unikum — 
azon elhatározással látogattam meg, hogy 
arról, legalább mint tudósító, hallgatni fogok, 
már azon egyszerű oknál fogva, mivel ott, 
hol a czél a jótékonyság, s ennek előmoz
dítását, egynek kivételével — (a zenekar) 
műkedvelők vették kezökbe, a kritikának 
félre kell vonulnia; miután azonban a hang
versenyt végig hallgattam, a hallgatást mu
lasztásnak tartanám azok ellen, kik fárado
zásuk által Siklós müveit közönségét szo
katlan élvezetben részesítették és igy min
den bizonynyal a hallgatóság elismerését is 
megérdemelték.

A közreműködött műkedvelők általán 
igen széj) szakismeretet és gyakorlatot mu

Szerdán, 1882.
tattak be ezúttal is, épen ez bátorít tel, hogy 
észrevételeimet leplezetlenül közöljem, előre 
meg lévén győződve, hogy ezért nem fognak 
megneheztelni annál inkább sem. mivel* tol
iamat az ügy iránti jóakarat vezérli.

A „zenekar" összesen 9 működő tagja da
rabját csak úgy ozigánymódra „könyvnélkiil“ 
lehúzta. Megvallom, eleinte egy kissé féltet
tem, a mennyiben a gordonka szóló kísérete 
csakugyan késett és már tartottunk tőle, 
hogy e nehézségeken czigányaink „taktusa" 
megbotlik, midőn szerencsésen a „melodiás" 
részre értek. I tt azonban mesterileg játszot
tak és a közönséget elragadták érzésteli já
tékukkal. Zenekarunk ismét jelét adta annak, 
hogy a közönségei „czigányzene“ fölé is 
tud emelkedni és saját érdekükben csak kí
vánhatjuk, hogy újabb darabok betanulására 
is több gondot fordítsanak.

Többi műkedvelőink előadott darabjai 
kivétel nélkül szép sikert arattak, a hallga
tóság mind megtapsolta ; mégis ha szabad 
különbséget tenni, úgy minden bizonynyal a 
legtöbb dicséretet érdemli az egylet t. elnöke 
N. E. I., ki nehéz darabját mesterileg adta 
elő, úgy fiatal tehetséges zongora hősünk, 
Goltner Lajos ur, ki nem mindennapi tech
nikával és érzéssel, e napon remekelt.

A siker tehát — a szellemi legalább — 
igen szép volt, és ha tekintetbe vesszük, 
hogy ily hangverseny itt helyt szokatlan, 
az anyagival is meg lehetünk elégedve és 
hisszük, hogy jövőben nem fogják magukat 
sokan kicsinyes okok miatt oly élvezettől 
megfosztani, mely nem tartozik a minden
napiak közé.

A hangversenyt táncz követte és itt 
aztán már régi kedvenez tánezrendezönk T. M. 
ur vezetése alatt igazán „taps nélkül44 reme
kelt a hallgatóság.

— mm —.

• Közgazdaság.
Felszólalást vettünk, melyet ezennel 

illető helyére, a budapest-péesi, pécs-moháesi 
és pécs-baresi vasutak egyesített igazgató
ságához juttatunk, magunk részéről telje
sen osztván a méltányos és igazságos kívá
natét, melynek a felszólaló kifejezést ad. 
„Sok szerencsét kívánunk — Írja az illető 
— a budapest-pécsi, pécs mohácsi és pées- 
barcsl vasutak egyesített igazgatóságának, 
először magához az egyesüléshez, másodszor 
a nagyra terjedő forgalomhoz, melynek ál
dásos következményei bizonyára nem fog
nak elmaradni, kivált ha elhatározza ma
gát az igazgatóság és pedig első sorban a 
saját érdekében, hogy számot vessen a szál
lító közönség jogos óhajával, miszerint a 
„három-egy" vasút érintkező pontjain n e 
szed j e n k ii 1 ü n - k ü 1 ö n d i j a k a t, a z 
á r u k  á t r a k á s á é r t ,  mint azokat most az 
illetőkkel megfizetteti. Lehetetlennek tartom, 
hogy ez az igazgatóság veszteségével járna; 
mert sokak nyilatkozatai juttatom tudomá
sára, akik expediensröl gondolkoznak, hogy 
kikerüljék a tisztességes összegre menő 
fizetéseket, melyeket a transito-tariffa rajok 
mér. Azoknak is, nekem is úgy látszik, 
hogy az egyesülésnek financiális tekintetek 
szolgáltak alapjául; ezek megfontolásánál 
azonban figyelembe kellett jönnie az ano
máliának, hogy a különféle zsákok, melye
ket a szállítónak ezeken a vasutakon eléje 
tartanak, üresen is maradhatnak inkább, 
semhogy azokat töltögetni a kereskedő vi
lág magát hivatottnak érezze."

Az országos borásza ti korm ánybiz tos
küllöldi, különösen franczia borkereskedők- 
által hozzá intézett levelek folytán, körle
velet intézett a hazai összes bortermelők
höz, hogy a folyó évben szűrt könnyű fe
hér és vörös borokból, melyeknek hektoli
terje lehúzás után, edénynyel együtt, az 
ottani legközelebbi vasút- vagy hajóállo
máshoz szállítva, 15—20 frtért vásárolható, 
az orsz. borászati kormánybiztossághoz min
tákat küldjenek be s egyúttal a készletben 
levő mennyiséget a legközelebbi vasút-, 
vagy hajóállomás megjelölése mellett pon
tosan tudassák.

__ ____________„P É C S“ ____
Törvényszéki csarnok.

I.
A pécsi kir. törvényszéknél előadott polg. 

ügyek.
November 28-án.

Goócs Gyula, Müller Salamon ellen 
174 fit 79 kr. s jár. megítélése iránt.

Vajda József, Balogh Mihály és társai 
ellen birtokba helyezés és haszonvételek meg
ítélése iránt.

Rozinger Teréz férj. Labrencz Gusz
táváé, Rozinger Ferencz ellen 3000 frt tőke 
s jár. iránt.

Steigerwald András, Szedlár Vinko ellen 
szóbeli szerződés érvényfelenitése stb. iránt.

November 30-án.
Golits Marnia férj. Kovacsics Matbiáné, 

Pavkovits dóka ellen 320 frt örökség ki
adása iránt.

Szabó István, Kis Károly ellen ingatlan 
tettleges átadásárai küteieztetes s jár. iránt.

Molnár Mátyás, Molnár Pál és társai 
ellen örökösödés iránt.

Künig József, Simon Alajos ellen 3066 
frt tőke s jár. iránt.

II.
Előadott bűnt. ügyek.

Deczember 6-án.
5849/882. Varga Pál János és társai 

ellen életveszélyes fenyegetés miatt.
5932/882. Ungár Hermán és neje 

Sehwabach, Netti ellen csalás miatt.
6227/882. Steiner Lajos, másként Mohler 

Samu ellen lopás miatt.
Deczember 6-án.

5498,382. Gáspár dános ellen halált 
okozó testi sértés miatt (folytatólagos.)

6032 882. Pál dános ellen felmenő ág
beli rokonon elkövetett súlyos testi sértés 
miatt.

Pécsi piacz.
Pécs, deczember 5-én 1882.

A tél egész erejével beköszöntött, ngv, hogy utnink 
javulását, már a legközelebbi időre várhatjuk ; ez meg 

! fogja hozni termelőink eladási kedvét, annál is inkább 
mert az nj év rendesen nagyobb kiadásokai hoz 

| magával.
Az elmúlt héten a gabona üzlet kévén változaton*

: Hágót tüntetett i'el. az árak hátráltak, de csak néhány 
krajcárial, az állomány tetenu <-u gyarapittatott főleg 
Budapesten, merre különben még most is számos pro- 

I peller úszik megrakodva.
A szombati piacz c ak közönségeden volt látogatva. 

! Kikelt pedig :
búza . . . . frt 50 kr. 8 frt hu kr. közt.
rozs................. . fi ,. 80 .. 6 .. 50
kétszeres . . . fi .. 25 .. fi .. 50 „ ,.
ávpa . . . . ,. 8" .. ..
z a b ................. , . 5 .. 20 5 .. 80 ..
kukoricza . . . . 5 20 .. 5 .. 40 .. ..
cinquantin . . . 5 50 „ 5 „ 70 „

H atá riiloü z le ti zá rla tá ra k .
Deczember 5-én.

Budapesten: szókványbúzatavaszra frt 0 .45p.frt9:47árú
zab „ .. 6.48 .. 6.46
tengeri május-juniusra .. n 18 . fi. 17
: szokványbúza tavaszra ,, „ 9.82 .. 9.84
zab . 6 88 .. 6 84
rozs „ 7**7 7 70
tengeri május-juniusra ,, „ 6.58 ,, <1.55

Közlekedés
v asú t mcza.etrcn.d-je.

Indulás:
Pécsről Budapestre
11 ó. 28 p. délelőtt 

7 óra Ifi perez délután.
Pécsről Barcsra 

fi óra 40 p: rcz reggel 
5 óra 50 perez este. 
Pécsről Mohácsra 

6 ó. 22 p. r., 11. 15 p. d. e. 
10 óra 34 perez este.

Érkezén •
Budapestről Pécsre

8 órá 11 perez reggel 
5 óra 35 perez délután 

Barcsról Pécsre 
10 óra 58 perez délelőtt. 

10 óra 7 perez este. 
Mohácsról Pécsre 

G ó. 20 p. reg., 5ó. 36 p. d. u. 
8 óra 47 perez este.

-A- lra.jó rn.en.etrexid.je.

Mohácsról fölfelé
2 ó. 30 d. u. mindennap.

3 órakor délután 
kedd és péntek kivételével.

Mohácsról lefelé 
4 óra 15 perez délután, 

hétfő és csütört. kivétolév.

Fölülről Mohácsra
7 ó. 45 p. este mindennap 

4 óra 15 perez délután, 
hétfő és csütört. kivételév.

Alulról Mohácsra 
12 óra 4<> perez délután 

kedd és péutek kivételév



Szerdán, 1882. „r É c S“
Hivatalos árfolyamok a budapesti áru 

és érték-tőzsdén*
B u d a p est , 1882. d e e z e m b e r  S -én .

Pénzbeli árf. o é
1 Magyar arany járadék 6°/0 . . 118 75
2 Magyar arany járadék 4 °/0 . . . . 85 65
3 Magvar papirjáradék 5°/0 ................. 84 65
4 Magyar vasúti kölcsön........................... 134 _
5 Magvar fóldtehermcntesitési kötvény . 98 25
ti Temes-bánáti „ ,, 97 _
7 Erdélyi „ 98 50
8 Magyar szőlőd ézsma váltsági ,, 98 50
9 Magv. nyeremény sorsjegy kölcsön 110 75

10 Tiszaszabálvozási és szegedi sorsjegy 108 75
11 Osztrák járadék papírban . . . . 76 40
12 ,, ,, ezüstben 70 75
13 „ „ aranyban ................. 94 50
14 Osztrák-magyar bankrészvény. . 830 —
15 Magyar hitelbank részvény. . . . 284 75
lő  Osztrák hitelintézet ,, . . . . 60
17 Cs. és kir. arany................................... 5 64
18 20 frankos arany (Napoleond’or) . . 9 46
19 Német birodalmi m á r k a ...................... 58 30

* Távirati utón vettük. S z e r k.

Laptulajdonos: Fekete Mihály. 
Felelős szerkesztő : Hódé István.

Nyiittér. *)

Bérbe vétetik
a helybeli kir. államépit. hivatal

részére

egy egész ház
vagy

n a g ' y  l a k á s .
Bővebb értesítést a hivatal-főnöknél 

Pécsett, apácza-utcza 8.

*) E rovat alatt megjelentekért a szerkesztőség 
felelősséget nem vállal.

deezember 6-án,

Kepes Kálmán
Pécsett,

Széchényi-tér, Zsulnay-féle bázlian, 
ajánlj a dű.;a:i ellátott, raktárát, melyben 

nagy választékban kaphatók mindentéle 
posztó-, selyem és gyapot-rnhakelmék Long- 
schawl-ok és kendők; továbbá Rnmburgi-, 
Hollandi- és Creász ezérna-vászuak, asztal 

neműek, canafász és ágyteritők, 
valamint minden idényre mindennemű kész

í-töpiíi, Hát és Gtttakát,
*—9 (Jauqet.)

a leg ju tányosabb  á rak o n , 
m r  Kaphatók m indenféle pokrócz és fu tószö- 
nyegek is.

E rovatban minden szó beiktatása I krba 
kerül, hirdetések után, melyek a hirdető 
félnek külön lakczimével is el vannak látva, 

inég 30 kr. bélyegdij fizetendő. K IS HIRDETÉSEK.
Minden hirdetésre felvilágosítást ad a ki
adóhivatal, Levélbeli tudakozódásokra is 
pontosan válaszolunk ha a válaszra szük

séges póstabélyeg beküldetib.
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Ó r a  l á n e z o k

urak és hölgyek részére aranyozva; darabja 2  5  firt, S u m a t i a
^ 3 r é x a .á .n t - g 3 r-CájrCiIc 1 -  5  f r t ‘; B r c c l i . e - o l c ,  f-C iTbe- 
■vaL lólc, k a r p e r e e z e k ,  -v ít í* és n ő i  gra.m it-vLxáOs. mindez 
numatra gyémántokkal kirakva, 1  5  í r t  valódi arany gxa.xxá.t~
g y -tVTtVli: 2. 5  £rt. mindez valódi m. kir. kürmöcsi arannyal erősen
niegarauyozva; legfinomabb kiállítás ; 5  ó" v x e  ix á -so sa ^ a . k e z e s 
s é g e t  -v -á L lla lo ^ , hogy áruim a o lv a , m .o c r n e m .  f e l c e -  
t e c L n e lc  ; ellenkező esetben visszaküldöm a pénzt.

Rosenkranz Vilmos,
10 * bizományi üzlete.

(Weinbcrge.)
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11281. sz.
1882.

Hirdetmény.
Alulírott tanács részéről ezennel köztudomásra hozatik, hogy 

a helybeli közkórház jövő 1883-ik évi élelmi és gyógyszer szük
séglete, úgy mind:

1. ) zsemlye,
2. ) marba és borjúhús,
3. ) fűszer áruk s apróbb szükségleti ezikkek,
4. ) gyógyszerek,

kiszolgáltatása, illetőleg szállítása iránt, elkülönített csoportok 
szerint folyó évi deezember hó 10-én délelőtti 10 órakor a városi 
gazdasági hivatalban zárt ajánlattal összekötött nyilvános árlejtés 
fog tartatni.

Mindazok tehát, kik — a fentebb megnevezett élelmi ezik
kek — illetve gyógyszerek szállítására vállalkozni kívánnak figyel- 
meztetnek, miszerint — az erre vonatkozó s magyar nyelven 
szerkesztett zárt .ajánlatok — 10°/0-os bánatpénzzel s azon kitétel
lel ellátva, hogy a vállalkozási feltételek ismeretesek folyó évi 
deezember hó 9-én délutáni 5 óráig, mint záros határidőben — a 
polgármesteri hivatalban adandók be, — a szóbelileg áriejteni 
óhajtók pedig felkéretnek, hogy a jelzett árlejtésen szintén 10°/0-os 
bánatpénzei — ellátva — megjelenni szíveskedjenek.

Egyúttal megjegyeztetik, hogy az ezen vállalkozásokat — 
szabályozó-feltételek — Decleva Vilmos kiküldött első aljegyző 
urnái a hivatalos órák alatt tudhatok meg.

Kelt Pécsett, 1882 évi november hó 28-án.
A városi tanács.



oToToToTololoioio

5

%

© © © 1 8 1 © © © © © ® © © © © ® ®

FELHÍVÁS. i
© 
© 
© 
© 
© 
© 
© 
© 
© 
© 
© 
© 
© 
© 
© o  
© 
© 
© 
© 
©

-------■— ----- -—

A „péci kölcsönös seélyzö-egylet“ helybenhagyott alapszabályainak fi. és 3fi-ik §-ai érte lm é
ben 6-tól fi évig tartó  évtársulatokból alakulván, hogy a  kitűzött szép czéljának m egfele lő ig  szakadatlanul 
fennállhasson, m i n d e n  é v  k e z d e t é v e l  u j  é v t á r s u l a t o k n a k  a l a k u l á s a  s z ü k s é g e s .

Minthogy azonban egy-egy évtársulat megalakulásához legalább 200 törzsbetét a lá iiása  ívűn- 
tátik, annálfogva a  jövő évi társulat m egalakulhatása végett a  m ai naptól kezdve az

aláirási-iv a társulat helyiségeiben —  Pécsett király- 
vágy fö-utcza 21. sz. alatt Blauhorn-féle házban —

nyitva álland.
Mindazok tehát, kik az uj társu la tba  belépni s az egylet közhasznú ezéljat hozzajarulasukkal 

tám ogatni szándékoznak, ezzel tisztelettel felhivatnak, miszerint folyó év deczember 28-áig a  kijelelt helyen 
1 részlet 1 frt beiratási-díj letétele mellett nevüknek sa já tk ezű ig  s k ö te lező ig  leendő beirása végett a 
délelőtti hivatalos órákban megjelenni szíveskedjenek, a hol kívánatra  az alapszabályok is m egkaphatók.

A m int az alapszabályokban m egkívánt 200 törzsbetét a láírva leend, a t. ez. közönség a jövő 
évi uj társulat megalakulásáról külön hirdetm ény által fog értesittetni.

Azok, kik az alapszabályszerii heti b e té te ik e t  egyszerre akarják befizetni, ezt az igazgató vá
lasztm ány 1872. évi deczember 10-én kelt határozata szerint az év elején az 1 frt beiratási-díj letétele 
mellett egy r é s z i t  u tán  130 írtta l az egész társu lati hat évre megtehetik, e mellett m indazon jogokban 
és kedvezményekben részesülnek, m elyek az alapszabályok értelm ében a társulati tagokat megilletik.

H a tekintetbe vétetik, mikép az eddigi tapasztalat szerint egy ré s z i t  u tán  a  társulati évek le
teltével a tagok körülbelül 200 frt osztalékot kapnak, s a mellett, hogy 156 frt helyett csak 130 frt Ói
két fizetnek be, mégis m integy 70 frt kam at nyerem ényben részeltetnek; az előny mely az illetőkre, kik 
kész tőkével rendelkeznek, ezen módozatból hárul, bővebb m agyarázatot nem szükségei.

Egyébként a számítás részletei irán t felvilágositással k ívánatra  az igazgatóság készséggel szolgál.

K elt Pécsett, 1882. évi november 13-án tarto tt igazgató tanácsi ülésből.

Sey László,
ig. elnök.

á l J L

Női  k a l a p o k  g y ö n y ö r ű  J i s z 3 z 3
V a l ó d i  p á r i z s i  ( M i e d e r )  v á  1 I f ü z ö.

Legdivatosabb k a r m a n t y ú  iMuffe).

80 kr.
go pár.

Női d ac é  kesz tyű  2  g o m b o s .........................
„ sza rv asb ő r kesztyű 2 g o m  bős . . . .  
„ sárga  sza rv asb ő r kesztyű 2  gom bos .

Férfi d a c é  m in d en  s z i n ü ...............................
„ sz a rv asb ő r m in d en  szinü .................

Katona kesztyű kiváló minőségben. 80 kr.
go pár.

P o l l á k  S o m a
lcirá,l3r-u .tcza , a. 3a .a .ttyu .-ép vilefb eaa .
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Raraazctter könyvnyomdája Pécsett. 1882.
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